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Piac-utca 42. sz. (Hungáriával szemben.)
Megjeieu: minden vasárnap.

Szeptember elején.
..Még nyilunk a kertben n/. őszi virágok. 
Még zölihd n nyárfa az ablak elölt . . . 
l)t‘ Intőd mnott n Ferkot és Tej'csif,
A Pestét es Jut kéit, mind megnőtt.
Biz' ez a hónap nagyon keserves.
Kinek gymnneke serdült már.
Apai öröm e hét elején 
(Jondteli ut ösvényen jár.

Múlt hónap végén még ott a jászolban 
Kérődzőit egy tehén fürge borjnslól, 
l)t‘ vágóhídra vitték a fiúért,
Ilyen a szükség, közbe szid.
Pokol a család, búza és esirki*
Szekérrt' kerül, ez szokás, 
l rinepi díszben varosba mégsem 
Tudomány szomjas mendikáuis.

Szeptember elejém meg nvilnak rometyek 
S nagyvarosba, beid turnt számra meg\. 
Pulyka és liba tanári ház hoz.
Hogy biztosit va, legyen a kegy.
S omlik: a remén\r falusi porba.
Ila haza tér a \ én diák,
December hűvös, fagyasztó szedő 
Meghozott négy-öt szekundát.
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Egylctkcrt-U. 4. Közvetlen a Killer-félo bútorgyár és a csolnokázó-tó mellet. VaStttaSOkltZÚí SS postásoknak kiválóan aíltsllttas.

3 400 négyszögöles telkek, minden telek tele van 
lír á i nagy termő gyümölcsfával. Közvetlen a vasút
SS Kedvező fizetési feltételek mel­
lett. ihSÄ Boldogfalval-kert
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Legszolidabb alapon álló, elsőrendű ékszer, óra,
Ä* raktár SártŐOr Ami Ili.

Debrecen, Piac-u. 41. (Dréher sörcsarnok mellett.) 
====== Szokatlan olcsó árak. ------

Szikrák.
Itt az ősz. Most már alapos kilátások van­

nak esőre. így hát a városi tanács elérkezettnek 
látta az időt, hogy 2000 koronát megszavazzon a 
nagyerdei park locsoltatására.

A Knuth-cég egész határozottan kijelentette, hogy 
nem akn:ja a vízvezetéket megcsinálni. A tanács azért sze­
retné mindenképen rátukmálni.

A tanács összetéveszti a vízvezetéket a csa­
tornázással. Ez pedig nem arra való, hogy rajta a
sok szcny, piszok lefolyón.

A köztisztasági vállalatnál betöltenek egy állást. Hát 
azt hiszik, hogy ez a választás olyan nagyon tiszta?

A kolera Debrecenben. Mint értesülünk, 
Horváth János nagyvállalkozó könyv-vivője, Szántay 
János a napokban Budapesten járt és megkapta a sárga 
betegséget. Érdeklődésünkre illetékes helyen azt a 
felvilágosítást kaptuk, hogy fentnevezett nem a sárga 
betegséget kapta meg, hanem mint aféle vidéki, a 
város-liget egyik kevésbé járt helyen, vigyázatlan­
ság folytán — egy csomó sárgaságba esett.

Kádár Ferencet, az ,Egyetértés“ nagyképzettségü mu­
zsikusát kitüntetés érte. Ugyanis másod karmesterré lett ki­
nevezve és ez alkalomból a dalkör karmesteri pálcával 
ajándékozza meg, melyet négy tagú bizottság fog kivá­
lasztani a — nagyerdőn.

Medgyesi Dani máv. fényező valóban nagy- 
jelentőségű eszmével lepte meg a vezetőséget. 
Ugyanis azt vitatja, hogy a kocsik behúzására hasz­
nált festéket nem terpetinnel, hanem — éh nyállal 
kell feloldani.

Papp N. az ,Egyetértés“ tenoristája odanyilatkozott, 
hogy az ú hangsip helyett praktikusabb a liba-gége, ameny- 
nyiben abban több hang is leledzik.

A debreceni Tornaegyesület football csoportja 
egymásután lövi a gólokat, a városi tanács pedig 
a bakokat.

Dajkformáju Tóth Kálmán városi öleb és egyébb 
kutyák nyilvántartóját Kovács József polgármester súlyos 
embernek jelentette ki és megengedte részére, hogy a 
„cánis“-rend lovagkeresztjét a bronz és rézbilétákkal egye­
temben nyakláncon viselhesse. Kinos feltűnést keltett a vá­
rosi adóügyosztály személyzete között, hogy a nyakcsengő 
viselése és a Colomus elő név használata Tóth Kálmántól 
eltiltatott. Ebbéli elkeseredésében Tóth Kálmán belépett a 
„Gyűlölöm az italt kis mértékben“ cimü egészségügyi 
szervezetbe.

Somogyi Sándor szobrász művészt baleset 
érte. — Épen egy kecskével foglalatoskodott, ami­
kor ez mintázó táblájával együtt felrúgta. A kínos 
helyzetből Bacsó Pál máv. mérnök mentette ki.

A Hungáriát megnyitották. Nagyon téved, aki ebből 
azt következteti, hogy eddig zárva volt. Ezt legfentebb csak 
a pezsgős palackokról lehet elmondani.

A vízvezeték még meg sem nyílt, már is 
bedugult, mert a pályázat közelégedetlenségbe fül.

Komlóssy Miklós Zengei Muki nyelvész és könyv- 
moj múlt heti kijelentésére tudósítónk előtt kijelentette, 
hogy nemcsak hogy fél tőle Zengei, de összes, barátai be­
folyását igénybe vette, hogy boxolásra ne hívja ki. Kom­
lóssy Miklós egyszersmint kijelentett, hogy 5 korona be­
lépti dij mellett hajlandó egy mitinare kimenni Zengeivel, 
ha mindketten birkózó dress-ben lépnek fel. Ezzel kapcso­
latosan Zoltai Lajos muzeumőr közli, hogy a ritka látványt 
a városi muzeum részére fénykép utján megakarja örökíteni 
s mint igen becses letétet, a „nefelejts ládába“ helyezi el.

Patrigalla Péter dr. a közkórház szakáll em­
bere az inspektiót még a kolerával is veszedelme­
sebbnek tartja.

A néger kígyós nőt sokan bámulták Debrecenben. 
Erre izgatottan jelentette ki, hogy mit néznek rajta, hiszen 
ő nem kapu. Valaki erre megjegyezte, hogy igaz, kapunak 
nem kapu, de nem is uj. — Hát uj ?

Boldizsár Kálmán dr. a mezei virágok iva- 
talos gondnoka mióta mezőrendőr kapitány lett, 
mindenkivel lóhátról beszél és egyszersmint siet 
kijelenteni azt is, hogy ő már útban van a cultur 
tanácsnoki szék felé.

Bakcsi János m. kir. honvéd huszár patkoló főmes­
tert a főispán a Hortobágyra állatorvosnak nevezte ki. Az 
uj állatorvost a marha állományhoz osztották be. A bikák 
ez alkalomból üdvorditással fogadták. A meleg ovációt az 
érdekelt orvos meghatóban fogadta.

A kolera közeleg. A debreceni utcák méltó 
szemétdiszben várják a sárga vendéget.

Schneider Mihály pékmester és kemence lovag belé­
pett a Biczó Gyula nyelvészeti akadémiájába. Tegnap este 
egyik földijét, akit Gyulának hívnak, — druszájának neve­
zett. Alig lehetett vele elhitetni, hogy ezt csak azonos nevű 
embereknek szokták mondani.

Debreceni strófák.
Beiratás.

Egy ember meghalt 
Debrecenben.
Mi az oka, mi hát,
Beíratta egy gimnáziumba 
A fiát.

Kabaré.
Meg muszáj hallgatni 
Szilassy Etelkát 
Hiába pukkasztja a bosszúság 
Zilahy Gyulát.

Az uj primadonna.
Bemutatták már 
Az uj primadonnát képben 
De hogy a színpadon tetszik-e 
Az még nagy kérdés kérem.

mi —■»-’

Borozás közben.
— Hogy vagy megelégedve a második feleségeddel
— Borzasztó egy nő! a föld alá kell előle menekülnöm
— Értelek. A pincébe.
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Debreczeni színészet.
Uj helyárak lesz­

nek a jövő szezonban.
És az előadások? Azok 
a régiek maradnak.

Eddig a város Zi- 
iahy színigazgatói képes­
ségeihez akart stilszerü 
lenni, amikor az A. B. C. 
bérletrendszertfentartotta.
Zilahy talán azt akarja 
bebizonyítani, hogy töb­
bet tud a szinigazgatás- 
ból az A. B. C-nél. Ebből 
bizonyosan az fog kisül­
ni, hogy ő teljesen — 
analfabéta.

Még is jó, hogy 
Szilassy Etelka Debre­
cenben marad. Adott ese­
tekben legalább tőle kér­
hetnek tanácsot a szin­
té rsu lati tagok, hogy mit 
csináljanak, ha Zilahy a gázsit nem akarja kifizetni ?

A Bonbonniernek nem lesz nehéz dolga, ha 
valami eredetit akar produkálni. Csak a művészetet 
kell kultiválni, mert a színházban Zilahy alatt ez 
egészen — ismeretlen.

A kulturtanácsnok bejelentette, hogy fütve 
lesz ezután a színpad is, a folyosó is. Ettől még 
inkább kedvet kapott a színház-bizottság s azon 
melegében — befiitött Zilahynak is.

A kulturtanácsnok ugyancsak hangoztatta, 
hogy az uj bútorokhoz a szövetet nem Zilahy, ha- 
nem ő választotta ki. Csak az a kérdés most már, 
hogy melyik a — jobb posztó ?

Füstbement a Zilahy számítása. Egyelőre nem 
lesz semmi a bérletrendszer reformjából, ellenben 
a négyest — az elégtelen színigazgatói klasszifi- 
kaciót — azt megkapta.

írmayt küldte Zilahy maga helyett Debrecenbe 
a !nházi bizottságba. Ezalatt bizonyosan köny- 
11 v ;;^en érezte magát. Megszabadult egy pár napra 
egy;t< — balkezétől.

Az uj primadonnát fényképben akarta be- 
mi! hni a kulturtanácsnok, de nem voltak rá ki- 
Va,: iák. Majd megnézik a szinpadon, ahol az — 
a,li 'hlalai is bizonyosan meglátszanak.

'"""" «I\l  ügÉ**PHÜ—

Fölvételi vizsgán.
anitó: No Pistike, mondj egy hasznos házi állatot.

■’istike (hallgat).
' an'tó : Hát nem tudsz ?
isti ke (félénken): Tudok én, de nem akarom a tanító 

Ur<o megsérteni.

Regény . . .
/.

Ismertew egy kicsi lánykát,
Mint egy szil fid, oly karcsú volt, 
/l szája pici csók rátermett,
Más lány úgy mint. ó nem csókolt 
S hogy elmentem a városkából, 
Hol e kis liliom fakadt,
A fajdalom majd megőrjített, 
Bolond szivem majd megszakadt

Álmodozva még gyakran láttam, 
Ha kis szobámban ültem én, 
Idein toppant, ha elmerengtem, 
Mint egy szép égi tünemény, 
hát ólt öttünk sok édes óráit,
Mert el cg gyakran meglepett,
Es ha aztán eltűnt ismét.
Bolond szivem majd megrepedt

Ö.
Sok idő múlt azóta.
Ide kerüli már az édes, 
haszirnő itt egy kávéházban, 
Máiskü lőn ben egészséges.
S az. a karcsú szilfid termet. 
Másfél mázsára megdagadt,
Mikor megláttam, ijjedlében 
Bolond szivem majd megszakadt

X

Csontos álom.
Gábor, ugorj fel, félreverik a harangokat — alig­

hanem tűz van 6
— Lehetetlen angyalom — éppen most álmodtam 

hogy zuhog az eső.

Uaczak András
napijelentése.

Tekintetes Lendör felőgyelgö ur 
Ma reggel hatóra környül 

saját kezűleg kivonultam az pi- 
jacra, lendőri kötelessígem kivíg- 
zíse erányába. Kilenc, egy fertáj 
tízig semminímü abbfér nem 
szógált lendőri közbenlípísre, de 
ekkor mán lármát hallék a bir- 
ház előtt. Két szakácsnénak tec- 
cett veszekedni. Lendőri tapén- 
tattal járván el, a kövérebbiket 
úgy löktem gyomorszájon, hogy 
máj’ bé gyűlt. A soványabbikon 
egy esi hu, esi hu fogást alkalmaz­
tam, akt abból állt, hogy egyet 
csavartam az órán, oszt megtű­
ri! Item a markomat Igenis. Dili 
tizenkét órakor a tekintetes len- 
dőr felőgyelgő urat elkisírtem a 
Bikájig. Ez útba kéccer teccet 
köpni a lendőrfőkapitány urnák, 
akit is hogy eltapostam, aláson 
jelentem. Dílbe a társam kukót 
hozott ebídre, akit tudomásul vi­
tel erányába az üres kukót vessző alatt csatolom. Igenis. 
Hát én magamat ajánlom, alázatos szolgája

Vaczak András
em. ká. világbajnok.

u \
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Használati utasítás az őszhöz.

Amikor a cilinder skatuládban keresel cg) gallért, a 
melyet még föl lehet venni és megtalálod — a szmokingod 
zálogcéduláját, akkor itt az ősz.

t)

Az ősz az a kedves évszak, amelyben kezdesz hason­
lítani Rip van Winkléhez, aki húsz évig aludt egy 
Jaeger ingben.

Ha az utcán egy kis darab szenet találsz, vid haza, 
mert nemsokára aranyat ér.

4.
Ne irigyeld azokat, akik még nyaralnak. Gondold meg, 

hogy azoknak nincs útiköltségük hazafelé.
5.

Ha meghívót kapsz az első zsúrra — íelebbezd meg 
a Kúriához.

6.

Beirattad a fiadat ? Megvetted az iskolás könyveit >
Mit akarsz akkor még ettől az élettől te telhetetlen . .

7.
Óvakodjál a felolvasásoktól, mert az mi idig csab egy 

embernek esik jól — aki felolvas.
8.

Vigyázz! Mert őszszel kisért a házasság gondolata. Ha 
hazáig kisért, köszönés nélkül hadd a faképnél.

Bugxji Sándor

Itt osztán mi törtínik, hát a törtínik, ami törtínik mint 
Kálmánczhejji tekintetes ur szokta mondani, hogy hat szí­
nen síieuünk mink a Sóstóra. ,

Fel is pakolóztunk mink feszt. Ott vöt peldajul a te­
kintetes ur Kálmánczhejji, ótan en is, azut Kis» József te­
kintetes ur, az adókivetegető, ótán Mihajj. Pista mhai ren- 
dőrfclőgyelgó ur, meg Láng tanár ur, aki nem szeret, az 
italt a szájába tartani, akár csak en, ,gy osztan egy gusz-
tUSOHogyyoszktán elindultunk, de nem úcscsak szűzön, mer 
Kiss tekintetes ur ojjan ember, hogy hát u nem megy útra 
aiiékül hogy a csikóbőrös kulacsot elhággyá magatul, 
megtőtve abbúl a jó sámsonyi kertiből, amit most tisztara
lepocsíkol a fenoroszpora, ’gyeki a feki.

Élig a hozzá, hogy megindultunk mi a.Sóstóra. Azaz
hogy megindultunk vóna, ha a jószág ment vona, c a 
nyehéssíg ájjík bele, ojjan egy megátalkodott termiszete
van. mint Tisza Pistának. .... ,,, . ,

Példáiul Jánosnak lekellett a vígitül szallani, oszt úgy 
húzni előrül, ótan mikor mán húzta eddarabig, úgy meg­
indult, hogy ettapottat se ment.

Exkcr meg mink keztük cl lösz,tani, meg a tanar ur

15 Sefgy osztán valami nagy nehezen kiírkeztünk mink

3 S°Ut°osztán mi törtínt, hát a törtínt, hogy biony én 
meglíptem gyalog a Sóstórúl, mer mondok, a dog essik 
belé, csak nem ülök ojjan szekérre, amekbe meg a jószá­
got keli huzni, nem hogy ü huzna minket^
^ Jánosnak meg aszontam, mint Biczo tekintetes ur 
szokta mondani, hogy lúba a zab etsém, nem csereiem en 
el az én jószágomat a ti híres lovatokkal. Mer amikor 
megindul, akárcsak a hétfejü sárkány, úgy megy a. Elütne
mér? villany gőzöst is. „ , ,

^ Ho^v osztán egyik szavam a másikba ne ocscsem, ha.
a törtínik, hogy biony csak harmadnap kerültek haza a 
Sóstórúl evvel a gyorsjáratú jószággal.

A tanár ur mán alig bírta ki ezt az utat, mei b°£> 
hát én se bírnám ki ennyi ideiig szomjan. Még majd pn 
lett a nyelvin, mint am ék tyuk nem kap vizet.

Hanem mikor oszt megírkeztek, vót ricsaj szazegyig. 
így osztán a törtínt, hogy nem törtínt a lúcserelisbi 

semmi. Mer aszontam Jánosnak, hocscsak toszigald tovább 
is a lovadat, nékem nem kell.

Aszongya a minap ez a nyálas Csóka Jankó, a Kál­
mánczhejji tekintetes ur kocsisa, hogy cseréjjük el a Vil­
lámot a tekintetes ur lovával. Mer az aszongya külömb lú, 
mint az enyém.

Aszondom osztán Csókának, hogy nízzed te, az en jó­
szágomat ne becsméreld, mer úgy meg váglak, hogy hót- 
totTnapájig nem hagy el a fülzugás.

Hogy osztán ezt a kis eszmecserét elvígeztük Jánossal, 
hát aszonta, hogy próbájuk ki a jószágot, úgy is mennek 
ki a Sóstóra, hát mennyek én is, oszt meglátom, hogy 
szuperál a jószág.

A jellem.

íSSPS»?VÍT iV7\;

"ló: !

i yMä

— Tudod, hogy a te barátnőd jellemét a kézirásáb. 
ismertem meg?

— Ugyan ?
— Hamis nevet irt az öreg gróf váltójára.

/ ■ '
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Az öröm.Vigasz.

— Mit szól hozzá, kedves doktor ur, maid meg őrü­
lök a főfájástól.

Mit szólok? Örülök, hogy a maga feje nem azenyém!

■ Cívisek a Bikában.
— Hallották sógoro- 

mék, hogy a köztisztasági 
vállalat intézője gyanánt 
a felügyelő bizocscság 
Kövendi Domokost aján­
lotta megválasztatni?

— Hallottuk sógo­
rom. Hászen, ami aztat 
illeti, hát dérik ember.
Csakhogy könnyű lesz 
mán néki uj esztendő után intézni a köztisztaságot, 
mikor man múlik majd a csatornázás is.

— Azír marad még itt sok szemét azontúl is 
sogorom.

— Hászen tudom én azt sógoromék, hogy az 
ilyen szemeteket nehéz innen — kifuharoztatni.

I isza Pista is majd spórul járt a minap 
sógoromék.

— Hogy-hogy sógorom?
— Hát úgy sógoromék, hogy romlott rákot 

ett, de hamar fogták a doktorok, oszt nem lett 
semmi baja.

. ~ így osztán nem kapta meg a rákfenét, 
i!gyi sógorom?

— Hászen tuggyák sógoromék, a rák el ma­
il hatott vóna, élig lett vóna, ha a másikat meg­
kapta vón is.

Coupéban.
.^°bl Márk: Ho ün igozán tód gondulat alvasni 

mquetscher borátom, hát monjon mck, mit gandalam én 
i l|st? Ha eltonál, odom mogának 50 florin.

Hirnquetscher: Igen edszerü dalag! Ün mastand#oztot 
gandaljo mogába: medjek Briinnbe, veszek 15.000 fiorintért 

■ivcicket váltucskáro. A szüvetek megérkezik, ón értéken 
'* elodok és ozetán bejelentek a bankrot.

Kohl Márk: Eztet odjan nem gandaltam, de oz titlet 
“'Cgéri oz 50 florint. Tessék!

Bandi (beront az anyjához): Anyuskám, az éjszaka 
nálunk járt a gólya !

Mama: Te kis csacsi, hogy beszélhetsz ilyen zöldeket. 
Bandi: Nézd meg anyuskám, egy kis gyereket kötött 

az előszoba kilincsére és egy levelet irt hozzá a papának.

Pakonparl Alfréd
Hopp ! Fei kélek, térdre !

Jön Német András vendéglős 
ur. —- Aláztoszogája Németh 
ur kéem! Hüh, de rossz szín­
ben mésztatik lenni kéem. Igen 
kéem, rossz gazdasági viszo­
nyok, nehéz megélhetés kéem.
Mésztassék vigasztalódva lenni 
általam. Fei kérlek, két kendőt 
hamar, egyiket a szemnek!
Ne tessék kéem sírni, ami el­
múlt, kéem az vissza nem jő !
Különben kéem, az a pár kis 
ház talán elég ahoz, hogy 
nem méltóztatik éhen halni?!
Hullám ur, kéem, azért tessék 
a balliszt kihúzni, hogy ne mutassuk a belső elkeseredést 
így ! Aláztoszogája ! Jó, jó kéem, majd be tetszik hozni a 
többivel együtt ! Elváok én kéem ! — Szevusz Kápoli
Nándor! Hova kérlek! Igen kérlek! Tudom, hogy ilyen 
szees időben mindig trikó van rajtad ! Csak vigyáz kélek, 
félig meny fel a korzóra s aztán haza ! Szevusz kélek !

Ijesztő bók.

Nagysád, az ön szemei különböznek egymástól. 
Az Isten szerelméért, ne ijesszen meg!

—■ De igen, az egyik szebb a másiknál.

Wi/ffr I .«ftÖWí
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Karambol Flórián.

1 fí| í

Olyan veszett melegek jár­
nak, hogy nemcsak a kutya, 
de jó magam is ölnyire lök- 
döstem ki a nyelvemet. S hogy 
olyan állomáson helyettesítek, 
amelyikről a jó Isten is elfe­
lejtkezett, mert éppen úgy ki 
van téve, mint a pusztában az 
árva gyermek s igy a fene se 
háborgat, tehát eltökéltem ma­
gamban, miszerint lehűtöm ma­
gamat egy kis fürdővel, mig 
még a vonatom megérkezik, 
haza is jövök a fürdőről. Az 
őrrel behozattam a/, anyag­
kamarából egy petróleumos 
hordót, melynek egyik fenekét 
kiüttettem. Az őr meghordta 

kubikgödörből jó langyos

Kalap és nyak- f Jüzitag készült 
kendő újdonságok • féflingek. >:

Lengyel Samunál
Telefon szám 855. Piac-utca 43. szám.

Udvariasan.

ásványvízzel. Leállíttattam az 
irodába, a hivatalos széket | 
bele, én pedig helyet foglaltam - 
rajta s hogy a munka hátrányt ne szenvedjen, keztem ja­
vítani a 21-es utasítást. De a jóleső fürdő annyira elzsib­
basztotta idegeimet, hogy elszunnyadtam, úgy, hogy be­
gördült a vonat s véle együtt a forgalmi főnök is; S en 
csak akkor jöttem magamhoz, mikor ő felrázott mély ál­
momból, akinek láttára; majd a viz alá sülyedtem székestül 
együtt s azt kérdezi, hogy: „Meg van maga bolondulva?“
_ „Világért sem, felügyelő ur. csak fürdőn vagyok !“ —
„Fürdőn?!“ — „Igen! Itt nem mehetek a „Margitéba, hát 
így csalom meg magamat!“ — „Na, majd intézkedek egy 
kis fürdősegély kiutalásáról!“ — „Köszönöm, felügyelő ur, 
de mig azt a kis fürdősegélyt ki méltóztatik utalványozni, 
méltóztassék visszavonulni, hogy fura neglizsémböl átvál- 
tozhassam hivatalos személyiséggé!“ — Ki is vonult aztán 
az én főnököm, én pedig zavaromban azt sem tudtam, hogy 
kapkodjam magamra a kényszer-zubbonyt. Mert mindamel­
lett, hogy észbontó forróság dühöngött kint, zavaromban 
még a bundabélésü köpenyeget is a nyakamba kavarintot- 
tam Szóval ezt a kis fényűzést gavallérosan megfizettem, 
mert egy hét múlva megkaptam a fürdősegélyről szóló 
hivatalos aktát, melynek tétele a levonási rovatban fog 
szerepelni. De nem is megyek többet fürdőre.

— Tudja, hogy pár év előtt én voltam a legszebb 
leány a mi falunkban ?

_ Oh nagyságos asszonyom, azóta ott is javultak a
viszonyok! 

fill |iS
A boldogság.

■ iii

ül K

Mama: Az a vén marha meg fogja kérni a kezedet és 
százezer forintot fog rád Íratni. Mond neki, hogy boldog 
vagy és szereted.

Leány: De mikor nem leszek boldog és nem szeretem. 
Mama: Majd pofonváglak, csak ne légy boldog! kavicsszámla terhére.

Bihari pontok.
Józsne megáldotta a napot. Tisza Kálmán 

gróf még ennél is tovább ment Nagyszalontán. 0
a torony óráit állította meg.

Lakatos Ede bátyánk öregszik. Most már csak gesz­
tenye szintire festi a bajuszát.

A vármegyei tisztviselők is hazajöttek a szabadságról. 
Most kezdődik csak meg az igazi szabadság.

Hlatky Endre már nem sokáig lesz főispán. De mit 
fog csinálni akkor Medvigy Gábor?

Azt mondják, hogy a városházán Jelinek Géza, Bu- 
daházy Kálmán és Zeke Ferenc a legszolidabb emberek. 
Ez ellen a vád ellen még az öreg protukulum, Lakos La­
jos is tiltakozik.

Személyi hírek. Sándor M. Lajos ismét megjelent a 
posztján. Rimler Károly is átvette a hivatalát.

A kőművesek még mindig sztrájkolnak. Azt 
mondják, — hogy a városházán egész éven át 
egyebet sem tesznek.

A Darvin-kör feloszlik. Egyetlen tagja Kurländer Ede 
marad, aki kör nélkül is Darvint juttatja eszünkbe.

A szinügyi bizottság már megint összeül. Sürgetni 
fogják a népszínműveket és Pelle János Magdolnáját.

A tanács elhatározta, hogy saját használatára 
tiz darab tánc és illemszabályt szerez be. Az ok­
tató mester Antalffy József lesz.

A polgármester kongresszusra megy. Természetesen

.
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fhjeldeklő Balázs.
Sóhajtásai. —

Az erdőn sétál­
tam, de erőm cserbe 
hagyott s egy padra 
leülni kényszerültem 
A szúnyogoktól nem 
féltem, mivel tudom, 
belőlem ugyan véri 
nem szívnak. Egy 
tapasztalt szúnyog­
tól hallottam is, hogy 
mondta, ne bánt­
suk ezt az urat mert 
ez diurnista.

Most, hogy zöld paprika vau, hal Istennek elég ren­
desen táplálkozom.

Olvastam, hogy a város a Hortobágyon megvendégeli 
a váczi diákokat, — bizony a maradékot legalább diurnis- 
tának jutatthatná.

Ami azt illeti, a halott hamvaszt ásnak hive vagyok, — 
csak azt nem tudom, rajtam mi égne el . .

Egy úri ember a hivatalban gyűrűs szivarral kínált 
”leg- Oh, ennyi áru szalonnával mily boldog is lennék

Gyanús ismeret.
Mama : Gyerekek, a málnaszörpös üveget nem látta 

közületek valamelyik ? Én már egy hete keresem !
Pistike: De igen mamuska. Ma még ott láttam az 

éléskamarában, a második polcon, a harmadik sorban.

A megélhetés.

Könnyek.
Sápadt arcomra hullnak a könnyök.
A hajt viselni Így sokkal könnyebb. 
Az Isten edta vigaszul, enyhül, 
lka ki sírni tud. bánata egy hül.

Sápadt arcomra hullnak a könnyek.
Im sem apadnak, csak jönnek, jönnek. 
Ami az eső erdőnek, rétnek,
\z a könny a költő dalos szivének.

Udvarol a katona,
Nem is sejtik, hogy itt a mama.

Zsebmetsző: Te megnősülsz? Hogy fogtok megélni 
ketten ?

Betörő : Szépen ! Többet fogok — dolgozni.

Äz összes középiskolákra
u. m.

Gymnasium-, reál-, kereskedelmi-, felső­
leány- , polgári- fiú- és leányiskolákra 
tanító és tanitónőképezdékre stb. szükséges

tan-és segédkönyvek
használt és kifogástalan jó állapotban, valamint 
újonnan is, továbbá az összes elemi iskolák­
ban használt tankönyvek kaphatók, úgyszintén 
az összes iskolákban használt író és gyakorló 
füzetek, iró és rajzszerek, rajztömbök, korzók, 
rajzdeszkák, fejes es háromszögvonalzók, fes­
tékek, tussok, szinesténták stb. legelőnyoseb- 

ben szerezhetők be >•

SZABÓ ISTVÁN
antiquariuma, papír-, iró- és 
rajzszerek kereskedésében

(Alföldi Takarékpénztár épület).
. 16
1700
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eljegyzési kártya,

ir.eghivó, jelentések, könyvek, falragaszok,
IRODÁI NYOMTATVÁNYOK,

csinos es Ízléses kivitelben, — gyorsan es a leg­
olcsóbb árakon készülnek a

• 81® fDini. . . . . . .
Arany dános-utca 4i, szám alatt,

—• —

Megrendelések a kiadóhivatalban is eszközölhetol, 
Piacz-utcza 42, szám alatt (Lamprecht-palota).

sj? •mwfWMKUf!:)
iIWn‘»nn>iiimii—SZENDRÖ SÁNDOR

zongora és hangszerkészítő
Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.

Telefon 729.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fuvóhangszerek, cimbalmok 
hangszer alkatrészek és hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar­
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk és 
hegedű-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
lemezek nagy raktára. Zongora és hangszermühely. „Eufon“ tölcsér­
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.

Alapittatoít 1875.

$

im

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- 
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1737 J

Mihalovits Jenő'
gyógyszertárában

mm m mt jEbläqo

m

mmm

a legfinomabb angol

divat szövetek
M0SK0V1TS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

mmm

mmm

utazásiUri-divat cikkek LiLk
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

•I

I
©es

I
lebrecxen,

légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és
diszmti-bádogos munkák vállalata. J

IVÄ » «1 « *• M. iislet : EEífyliáaütér «5. 
I98«lltely és iroda: MöaraBsos-ii. 5»41

Telefon szám 321. 14
i»eeei

_ :
re i e.-w»

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli

»«1S--Z-! 0 debreceni első elektrotecnikai
—• vállalata Kossuth-utca l-ső szám. 

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

Teljes ellátásra
elvállal felsőbb leányiskolái, Svetits-intézeti 
kereskedelmibe vagy nőiipariskolába járó 
leányt városi hivatalnok özvegye. Cim :

özv. Kováts Ermőné,
Darabos-utca 44.sz. alatt, i

Legszebb

Mm ajándék

A ■ m

egy jól szabályozottóra
és szép ékszer
nagy választékban 
legolcsóbban egye­

dül csakis 1782

hmián fi pia
müórás es éksze­

résznél kapható
Debrecen, Piac-utca 42. sz.

Nyomatott a „Debreceni Újság* nyomdájában
Jl

ét tni mii


